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m MECHANISCHE PROGRAMMIERBARE
SCHALTSTECKDOSE

Die mechanische programmierbare Schaltsteckdose dient zur Einschaltung des Versorgungsnetzes

230V~ zur gewiinschten Zeit.
Die Schaltsteckdose kann bis zu 48 mal pro Tag ein- und ausschalten.

Technische Spezifikation

Schaltspannung 230V~, 50 Hz
Max. Belastung der Kupplung 16(2) A, 3680 W
Umfeld-Temperatur 0 bis +50 °C
Gesamtgenauigkeit des Zeitgebers +5min
Genauigkeit bei Kupplung 30 min. +55
Genauigkeit bei Kupplung 1 Stunde +10s

Genauigkeit bei Kupplung 6 Stunden +1 min

Einstellung der aktuellen Zeit

Die aktuelle Zeit stellen Sie durch Drehen der Platte im Urzeigersinn so ein, dass sich die aktuelle
Stunde und Minuten im rechten oberen Eck (wohin der Pfeil zeigt) befinden. Minuten kénnen nur nach
15 Minuten (ein Teilchen 15. Minute, zwei Teilchen 30. Minute, 3 Teilchen 45. Minute) eingestellt werden.

Bildung des gewiinschten Schaltprogramms

. Dricken Sie die Teilchen (Segmente), die sich am Umkreis der Drehplatte befinden, mit einem
Werkzeug (Bleistift, Schraubenzieher usw.) auf die gewiinschte Schaltzeit (4 Teilchen = 1 Stunde).

. Schalten Sie den Schalter auf der Seite der Schaltsteckdose in die Lage nach unten um - die Schalt-

steckdose arbeitet laut Programm.

SchlieBen Sie die Schaltsteckdose dem Versorgungsnetz 230 V~/50 Hz an.

Stecken Sie die Gabel des Versorgungsleiters des Verbrauchers in die Steckdose ein. Die Kupplung

der Schaltsteckdose wird durch die rote LED-Anzeige signalisiert.

Der Umschalter auf der Seite der Schaltsteckdose dient zum Umschalten:

Lage oben | - die Schaltsteckdose ist immer noch eingeschaltet, ohne Ruicksicht auf das Programm.

Lage unten & - die Schaltsteckdose arbeitet laut Programm.

A\ Hinweis
« Nehmen Sie die Schaltsteckdose nicht auseinander.
- Verwenden Sie die Schaltsteckdose in trockenen Innenraumen, im normalen Umfeld.

N
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Dieses Gerét ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale
Unfahigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern,
falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person
belehrt wurden. Kindern darf nicht erlaubt werden, mit dem Gerét zu spielen.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir
E sortierten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die
jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
mmmm (blichen Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und
in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.



E DAILY PLUG-IN MECHANICAL TIMER

Daily Plug-In Mechanical Timer serves to switch power supply AC 230V~ in the required time. This timer
can be used to set up to 48 On/Off periods a day.

Specification

Power Supply 230V~, 50 Hz
Max. Load 16(2) A, 3680 W
Temperature of environment 0 up to+50°C
Total accuracy of timer +5min
Accuracy on switch 30 min +55

Accuracy on switch 1 hour +10s

Accuracy on switch 6 hours +1 min
Setting the time

Turn the dial clockwise (as per indicating arrows) until the arrow-located at the top right of the centre
dial,is pointing to the correct time.Ensure that the manual override switch on the top of the unit is set
to the & position.

Each segment represents 15 minutes: 4 segments = 1 hour.

Setting of the required programme

. Using your finger,a pen or screwdriver pull up all the segments on the edge of the rotating disk in
the required closured time. One segment switches the timer for 15 minutes (4 segments = 1 hour).
The switch on the side of the timer switch to the down position & the switch works according to the
programme.

3. Plug the timer into the supply network 230V ~/50 Hz

4. Insert the appliance plug into the Timer plug

The switched mode of the socket is shown by red LED

The upper position | - socket is still switched independently of programme.

The down position & - switch timer works according to the programme.

AWarning
« Do not construe the timer.
« Always use the timer in dry indoor areas.

N

This appliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of mental
inability or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of this appliance unless
they are supervised or have been instructed on safe usage by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
E authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed

on landfill, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where
mmmm it could affect human health.



m MEHANIKUS PROGRAMOZHATO KAPCSOLOORA

Mehanikus programozhat6 kapcsol6éra 230 V~ héldzatba.
Kapcsoldorat lehetséges beallitani naponat 48-oros ki és be kapcsolasra.

Tehnikai specifikacio

Mikodési fesziiltség 230V~, 50 Hz
Max. terhelés 16 (2) A, 3680W
Hasznélati hémérséklet 0 és +50 °C-ig
Kapcsoldora pontossaga +5 min
Pontossag 30 min beallitasnal +5s

Pontossag 1 h beallitasnal +10s

Pontossag 6 h beallitasna +1 min

1d6 bellitasa

Forgatsuk a disk-et az 6ramutatd jaras iranyaba és allitsuk be az aktualis id6t.A kijelzo jelzi az aktualis
orat és a percet. A perceket 15 percenkét lehteséges beallitani (egy jel 15-ik perc, ketté jel 30-ik perc,
héarom jel 45-ik perc)

A program beallitasa

. Ceruza vagy csavarhtzo segitségével bedllitsuk (szegmentek benyomasaval) az pontos idé bekap-
csolasat. Egy benyomott szegment - 15 percet jelent. (4 szegement - 16ra)

. Azkapcsoldodra oldalan 1évé kapcsolot kapesoljuk a - helyzetbe, a kapcsoldéra a bedllitot program
szerint mikodik.

. Csatlakoztatsuk a kapcsoléorat 230 V~/50 Hz halézathoz.

4. A kapcsolddra aljzataba csatlakoztatsuk a megefelel6 késziléket.

A kapcsolodra hibatlan miikodését piros LED kijelzé jelzi.

Kapcsoldora oldalan 1évé kapcsold
| - helyzetben: kapcsolddra folyamatossan be van kapcsolva.

@ — helyzetben: kapcsolodra beallitot program szerint mikodik.

/\FIGYELMEZTETES
« Kapcsolédra szetszedése TILOS.
« A kapcsoldodrat csak széraz, villamossagi szempontbdl biztonségos kornyezetben hasznéljuk.

N
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Ezt a készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik fizikai, értelmi
okok vagy tapasztalatlansag miatt képtelenek a biztonsagos alkalmazasra, kivéve, ha feliigyeli vagy
kioktatta 6ket a biztonsdgos hasznalatra egy olyan személy, aki felelés a biztonsagukért. A gyermekre
oda kell figyelni, hogy megakadalyozhassék a készulékkel valo jatszast.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelektiv
Ef hulladékgytijté helyeket. A gytjt6helyekre vonatkozé aktudlis informaciokért forduljon a helyi

hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba kertilnek, veszélyes anyagok
mmmm sziviroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On
egészségét és kényelmét.



n MEHANSKA PROGRAMSKA VEZNA VTICNICA

Mehanska programska vezna vti¢nica sluzi za spajanje iz omrezja 230 V~ v poljublnem ¢asu. Vezna
vti¢nica lahko vklopi in izklopi do 48 krat na dan.

Tehni¢ne specifikacije

Vezna napetost 230V~,50Hz
Max. Obremenitev 16 (2) A, 3680W
Temparatura prostora 0do +50°C
Priblizna natan¢nost ure: +5min
Natanénost pri 30 minutah: 455

Natancnost pri 1 uri: +10s
Natanénost pri 6 urah: +1 min

Nastavitev aktualnega casa

Z vrtenjem diska v smeri puscice ali urinega kazalca nastavite aktualni ¢as in to tako, da bo aktualana ura
in minute v desnem zgornem kotu (kamor kaze puscica). Minute je mozno nastavljat samo po petnajst
minut (eden del je 15 minut, dva dela je 30 minut, trije deli je 45 minut).

Aktiviranje zeljenega programa

. Zatlacite segmente s pomocjo kaksnega pripomocka kotje (kuli, izvijac itd...) kateri so na zunanjis
trani vrtecega diska diska v Zeljeni ¢as uklopa. Eden segment drzi vklop vti¢nice za 15 minut (4 deli
segmetov pa 1 uro).

Stikalo na boku vezne vti¢nice preklopite v polozaj navzdol & - vklopna vti¢nica deluje po danem
(nastavljenem) programu.

Prikljucite vklopno uro na napetost 230 V~/50 Hz.

Na vti¢nico pa priklocite aparat, ki ga zelite regulirati.

Vklju¢eno delovanje vti¢nice Vam signalizira rdeca kontrolka LED.

Stikalo na boku vezne vti¢nice sluzi za preklaplanje:

Polozaj na vzgor | - vezna vti¢nica je stalno vklju¢ena neglede na program.

Polozaj navzdol ® - vezna vti¢nica deluje po danem (nastavljenem) programu.

/\OPOZORILO
« Ne razdiajte vezno vticnico
« Vezno vti¢nico uporabljajte v suhih notranjih prostorih, oziroma na normalnem mestu.

g
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Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost
ali pomanjkanje izkudenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ce pri tem ne bodo nadzorovane,
ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad
otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
K lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so

elektri¢ne naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtal-
mmmm nico, pridejo v prehransko verigo in skodijo vasemu zdravju.



G 1::7.§ MEHANICKI TAJMER SA UTICNICOM
(24-SATNI TAJMER)

er sa uti¢nicom sluzi za ukljucivanje napajanja iz mreze 230V~ u Zeljeno vrijeme. Tajmer
iskljuciti ¢ak do 48 puta dnevno.

Tehnicke znacajke

Napon koji se moze ukljuciti 230V~, 50 Hz
Maks. opterecenje koje se moze ukljuciti 16 (2) A, 3680 W
Temperatura okolice 0do+50°C
Ukupna preciznost tajmera +5 min.
Preciznost pri uklju¢ivanju na 30 min.  +5 sek.
Preciznost pri uklju¢ivanju na 1 sat +10 sek.
Preciznost pri uklju¢ivanju na 6 sati +1 min.

Postavljanje trenutnog vremena

Trenutno vrijeme mozete postaviti okretanjem diska u smjeru kazaljki sata, tako da trenutni sat i minut
budu u desnom gornjem uglu (gdje pokazuje strelica). Minuti se mogu postavljati samo po segmen-
tima od po 15 minuta (jeden segment 15 minuta, dva segmenta 30 minuta, tri sesgmenta 45 minuta).

Postavljanje zeljenog programa

. Pomocu primjerenog pomagala (olovka, odvijac i sl.) utisnite segmente koji se nalaze po obodu
obrtnog diska u vrijeme kada Zelite da tajmer ukljuci. Jedan utisnuti segment uklju¢uje tajmer na
vrijeme od 15 minuta (4 segmenta = 1 sat).

. Prekidac na bo¢noj strani tajmera prebacite u donji polozaj & - tajmer ¢e raditi prema programu.

. Ukopcajte tajmer u elektricnu mrezu 230 V~/50 Hz.

. U uti¢nicu tajmera ukopcajte viljusku strujnog kabela trosila. Crvena kontrolna LED dioda signalizira
kada je tajmer ukljucen.

Prekidac na bo¢noj strani tajmera sluzi za prebacivanje:
Gornji polozaj | - tajmer je stalno uklju¢en, bez obzira na program.
Donji polozaj & - tajmer radi prema programu.

ENEVINN

A Upozorenje
« Indukcijsko opterecenje maks. 2 A
« Tajmer nemojte rastavljati.
« Tajmer rabite u suhim unutarnjim prostorijama.

Tajmer nije namijenjen za uporabu namijenjen za uporabu od strane osoba, koje fizi¢ka, ¢ulna il mentalna
nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko nisu pod
nadzorom ili ukoliko nisu dobili smjernice za koristenje ovog uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Takoder treba osigurati da se djeca ne igraju sa uredajem.

Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje
ﬁ razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lo-

kalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu prodri-
mmmm jeti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.



MEXAHIYHUW NPOrPAMHUA KOHTAKTOP
(MEPEMUKAY)

MexaHiuHui NPorpamMHUit KOHTAKTOP CYKUTb ANA NepeMKaHHA enekTpuYHoi mepexi 230 V~y BcTa-
HOBJIEHOMY yaci.
KoHTaKTOp MOXe BKIIOUUTY | BUKNIOUUTU Mepexy 10 48 pasis 3a 06y.

TexHiuHa cneynddikauia

Hanpyra BkntoueHHs 230B~,50 Ty
MakcrmanbHe HaBaHTaXXeHHsA BKNoUYeHHA 16 (2) A, 3 680 BT
TemnepaTypa cepefioBuLLa 0ax+50°C
3aranbHa TOYHICTb TaliMepa +5 XB.

TouHicTb Npw BKOUYEHHIO 30 XB. +5 cek.

ToyHicTb Npu BKAOYEHHIO 1 rof. +10 cek.
ToYHICTb NpY BKIOYEHHIO 6 rof,. *1x8.

YcTaHOBNEHHA aKTya/lbHOro Yacy

AKTyanbHUil Yac yCTaHOBITb 06epTaHHAM AUCKY B HANMPAMKY PYXY FOAVHHWUKOBUX CTPINOK Tak, WO
aKTyaslbHa roAnHa Ta XBUInHK GyayTb B NPaBOMy BEPXHbOMY po3i (Kyau nokasye cTpina). XBunmHu
MOXHa yCTaHOBUTY TiNbKK No 15 XxBUnnHax (oAHa nopinka -15 xsBUnuHa, Asi NoAinkm - 30 xsunuHa, Tpu
nofinku - 45 XBUNNHA).

CknagaHHA Heo6XigHOI Nporpamu gnsa BKIOYEHHA

. CTUCHITb JONbKM (CermeHTw), AKi 3HaXOAATLCA MO NepUMeTPy 06epTOBOrO AVCKY, 3a [JONOMOrolo
3HapAAAA (oniBuA, BUKPYTKM i T. [l.) Ha NOTPI6HNIA yac BKNoueHHA. OfiHa 3aCyHyTa Ao/bKa BK/IOYAE
KOHTaKTOP Ha 15 XBUAWH (4 ponbku = 1 roguHa).

2. MNepemunKay Ha 60Ky KOHTaKTOpa NepeKioYiTb B NMONOXKEHHA YHWU3Y — KOHTAaKTOP MPaLoe 3riAHO
nporpamu.

. MiaKnioyiTh KOHTaKTOP A0 XMBUNbHOT Mepexi 230 V~/50 Hz.

. B wrencenbHy po3eTKy 3acyHbTe WTencenbHy BUIKY oro nNposial cno ya eHepril.
BknioueHHA KOHTaKTOpa CUrHanisye YepBoOHa KOHTPOIbHa namnouka LED.

FN

MepemMukau Ha 60Ky KOHTaKTOpa CYXXUTb ANA NepeMuUKaHHA:
MonoeHHa yropi | - KOHTAaKTOP NOCTIHO BKIOYEHUIA He3aNeXHO Bif nporpamu.
MonoxeHHA yHN3y (& — KOHTaKTOP NPAaLIOE 3riJHO NPOrpamu.

A3ac7epemeuuﬂ
« KoHtakTop He po3bupaiiTe.
+ KOHTaKTOp 3aCTOCOBYiTE y CyXVX BHYTPILUHIX MPOCTOPaX, B HOPMaibHOMY CepeAoBHLLi.

Lleit NnpucTpii He NpU3HaYeHUin A4NA KOPUCTYBaHHA 0cobaM (BKMIOUHO AiTelt), Ana KOTpux ¢isnyHa,
NouyTTEBA YN PO3YyMOBa He3fJiGHICTb, UM He JOCTaTOK AOCBIfY Ta 3HaHb 3a60POHAE HUM Ge3MeUHoO Ko-
pu1CTyBaTUCA, AKLLO Taka 0coba He Gyze Mif AOrNAA0M, U AKLLO He Gyna npoBefeHa ANA Hel IHCTPYKTax
BiHOCHO KOPUCTYBaHHA CMNOXMBaYeM BiNOBIAHOI0 0c06010, KOTPa BiANoBIAaE 3a i 6e3neuHicTb. [itam
He [103BOJIAETLCA rPaTUCA 3 NPUNAZOM.

MU 360py KOMyHanbHUX BiAXOAIB. 3a akTya/bHO iHpopMaLli€io Npo miclA 360py 3BepTaiiTech

10 YCTaHOB 3a MiCLieM NPOXKMBaHHA. AKLLO eneKTPUYHI NPUCTOPOIT PO3MiLLieHi Ha MiCLAX 3 BiAXO-
EEEE []aMV, TO Hebe3neuHi PeUoBUHU MOXYTb MPOHMKATK 0 NiA3EeMHIX BOJ, i AiCTaTUCh [10 XapyoBO-
ro 06iry Ta NOWKOZKYBaTK Balle 3J0POB'A.

He BuKknayiiTe enekTpuYHi NPUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMYHasbHI BiIXOAM, KOPUCTYATECH MiCLIA-



m PRIZA DE CONEXIUNE CU PROGRAMARE MECANICA

Priza de conexiune cu programare mecanica serveste la conexiunea retelei de alimentare de 230V~
intr-un interval de timp solicitat.
Priza de conexiune poate sd cupleze si s decupleze pana la 48 de ori pe zi.

Specificatie tehnica

Tensiunea de conexiune 230V~,50 Hz
Sarcina maxima de cuplare 16 (2) A, 3680 W
Temperatura mediului 0 pand la+50°C
Precizie totald temporizator +5 min

Precizie de conexiune la 30 min. +55

Precizie de conexiune la 1 ora +10s

Precizie de conexiune la 6 ore +1 min
Reglarea orei actuale

Ora actuald o reglati prin invartirea discului in sensul acelor de ceasornic in asa fel incat, ora actuala si
minutele sa se afle in coltul superior din dreapta (unde indicd sageata). Minutele se pot regla numai intr-un
interval de 15 minute (o diviziune 15 minute, doua diviziuni 30 de minute, trei diviziuni 45 de minute).

Crearea programului solicitat de conexiune

. Impingeti diviziunile (segmentele) care se afld pe circumferinta discului rotativ cu ajutorul unui
instrument (creion, surubelnita, etc.) la ora solicitata de cuplare. O diviziune impinsa conecteaza
priza de conexiune pe timp de 15 minute (4 diviziuni = 1 ord).

2. Comutatiin pozitia de jos comutatorul de pe partea laterald a prizei de conexiune - priza de conexiune
lucreaza conform programului.

3. Conectati priza de conexiune la reteaua de alimentare de 230 V~/50 Hz.

4. Introduceti in priza fisa conductorului de alimentare a consumatorului electric. Cuplarea prizei de

conexiune este semnalizatd de catre becul LED rosu de control.
Comutatorul de pe partea laterala a prizei de conexiune serveste la comutarea:
Pozitia sus | - priza de conexiune este cuplatd permanent indiferent de program.
Pozitia jos (% - priza de conexiune lucreaza conform programului.

Atentie
« Nu demontati priza de conexiune.
- Intrebuintati priza de conexiune in spatiile interioare uscate, in mediile normale.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriala
sau mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in siguranta, daca
nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana
responsabila de securitatea acestora. Trebuie impiedicata joaca copiilor cu acest aparat.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a
E deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale.

Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele pericu-
mmmm |oase se pot infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea
si confortul dumneavoastra.



. MECHANINIS LAIKMATIS (24 VALANDY JUNGIKLIS)

Instrukcija
Mechaninis laikmatis yra skirtas reikiamu metu jjungti 230V KS maitinimo 3altinj. Siuo laikmaciu galima
nustatyti iki 48 jjungimo / i§jungimo periody per para.

Specifikacija

Maitinimas 230V~, 50Hz
Maks. apkrova 16(2) A, 3680 W
Aplinkos temperatara nuo 0 iki + 50 °C.
Bendras laikmacio tikslumas ~ +5 min.

30 min. jungiklio tikslumas +5 sek.

1 val. jungiklio tikslumas +10 sek.

6 val. jungiklio tikslumas +1 min.

Laiko nustatymas

Sukite diska pagal laikrodzio rodykle (pagal rodykle), kol centrinio disko virsuje desingje esanti rodyklé ro-
dys tinkama laika. |sitikinkite, kad prietaiso virsuje esantis rankinio valdymo jungiklis nustatytas j & padétj.
Kiekvienas segmentas reiskia 15 minuciy: 4 segmentai = 1 valanda.

Page|daujamos programos nustatymas
. Pirstais, rasikliu ar atsuktuvu istraukite visus sukamo disko kraste esancius segmentus ir nustatykite
pageidaujama laika. Vienas segmentas jjungia laikmatj 15 minuciy (4 segmentai = 1 valanda).
Jeigu laikmacio $one esantis jungiklis nustatytas j & padétj, tai prietaisas jungiamas pagal nustatytg
programa.
Jjunkite laikmatj j 230V~/50Hz lizda.
4. |kiskite prietaiso kistuka j laikmacio kistuka.
Lizdo veikimo rezima rodo raudona LED lemputé
Jeigu ji virSutinéje padétyje | - lizdas veikia nepriklausomai nuo nustatytos programos.
Jeigu ji apatinéje padétyje & - lizdo laikmatis veikia pagal nustatyta programa.
Ispéjimas
« Didziausia indukciné apkrova - 2 A.
« Gaminj atidaryti draudziama.
« Laikmatj naudokite tik sausose patalpose.

N
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Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés, jutiminés ar protinés
negalios, patirties ar Ziniy stokos negali Sio prietaiso naudoti saugiai, nebent juos priziaréty ir dél
saugaus naudojimo nurodymus duoty uz jy saugumg atsakingas asmuo. Reikia priziaréti, kad vaikai
nezaisty su prietaisu.

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite | specialius rasiuojamoms atliekoms
E skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad 3ios suteikty

informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
mmm vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine,
ir tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.



\"A IESPRAUZAMS IKDIENAS MEHANISKAIS TAIMERIS
(24 STUNDU KONTAKTLIGZDA AR SLEDZI)

lesprauzamais ikdienas mehaniskais taimeris paredzéts AC 230 V~ barosanas sprieguma ieslégsanai
izvéléta laika. So taimeri var izmantot, lai iestatitu 48 ieslégsanas/izsléganas periodus diena.

Parametri

Barosana: AC230V, 50 Hz
Maks. slodze: 16(2) A, 3680 W
Vides temperatira: 0°C lidz +50°C
Kopéja taimera precizitate: + piecas mindtes
leslégdanas precizitate 30 minasu iestatjjuma: +5 sek.

leslégsanas precizitate vienas stundas iestatijuma: +10 sek.
leslégdanas precizitate se3u stundu iestatijuma: ~ +1 min.

Laika iestatisana

Pagrieziet pogu pulkstenraditaju kustibas (indikacijas bultinu) virziena, lidz bultina centralas pogas
labaja augséja puse ir vérsta pret pareizo laiku. Parliecinieties, ka manualas ignorésanas slédzis iekartas
augspuse ir iestatits pozicija .

Katrs segments atbilst 15 minatém: cetri segmenti - viena stunda.

Izvélétas programmas iestatiSana

. Ar pirkstu, pildspalvu vai skravgriezi uzvelciet uz augsu visus segmentus uz rotéjosa diska malas uz
nepieciesamo izslégsanas laiku. Viens segments ieslédz taimeri uz 15 minatém (Cetri segmenti =
viena stunda).

2. lesledziet sledzi taimera sana apakséja pozicija ©. Sledzis darbojas saskana ar programmu.

3. Pieslédziet taimeri 230 V~/50 Hz elektrotiklam.

4. levietojiet iekartas spraudni taimera spraudni.

Kontaktligzdas ieslég$anas rezZimu parada sarkana LED.

Augséja pozicija | - kontaktligzda joprojam ir ieslégta neatkarigi no programmas.

Apakséja pozicija ™ - taimera slédzis darbojas saskana ar programmu.

ABridinéjums!
« Maksimala indukcijas slodze ir 2 A.

« lzstradajumu ir aizliegts atveért.
« lzmantojiet taimeri tikai sausas iekstelpas.

Soierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem), kuru ierobezotas fiziskas, manu vai garigas spéjas
vai pieredzes un zinasanu trakums liedz drosu ierices lietosanu, ja vien par $o personu drosibu atbildiga
persona nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices drosu lietoSanu. Bérni jauzrauga, lai
nepielautu rotalasanos ar ierici.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam izmantojiet ipadus atkritumu skirodanas
E un savaksanas punktus. Lai gltu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar

vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt
mmmm pazemes Udenos un talak arf baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.



PISTIKUSSE LULITATAV PAEVANE MEHAANILINE
TAIMER (24-TUNNINE TAIMER)

Pistikusse lllitatav paevane mehaaniline taimer liilitub soovitud ajahetkel 230V~ vahelduvvooluvérku.
Taimerit on voimalik seadistada kasutamiseks kuni 48 tunni pikkuseks sisse-/véljalilitamiseks.

Tehnilised andmed

Toide: 230V, vahelduvvool, 50 Hz
Max koormus: 16 (2) A, 3680 W
Keskkonna temperatuur: 0 kuni +50 °C.

Taimeri tapsus: +5 min

Taimeri tdpsus 30 min korral: £5 sek
Taimeri tdpsus 1 tunni korral: +10 sek
Taimeri tapsus 6 tunni korral: +1 min

Aja seadistamine

Keerake numbrilauda péaripaeva (nii nagu nooled naitavad), kuni numbrilaua Gleval paremal paiknev
nool nditab Giget aega. Veenduge, et kasitsi seadistamise nupp seadme tilaosas on asendis .

Iga segment vastab 15 minutile: 4 segmenti = 1 tund.

Soovitud programmi seadistamine

. Soérme, pliiatsit voi kruvikeerajat kasutades liikake koik pdorleva ketta segmendid Ules soovitud ajale.
Uks segment liilitab taimerit 15 minuti vérra (4 segmenti = 1 tund).

2. Taimeri kiiljel olev luliti viige alla asendisse . Liiliti to6tab vastavalt programmile.

3. Lulitage taimer 230 V~/50 Hz elektrivorku.

4. Sisestage seadme pistikupesa taimeri pesasse.

Taimeri liilitusreziimi nditab punane LED

Ulemine asend | - pistikupesa on sisse lilitatud programmist séltumata.

Alumine asend ® - taimer to6tab vastavalt programmile.

\Hoiatus!
« Maksimaalne induktsioonikoormus on 2 A.
« Toote avamine on keelatud.
« Kasutage taimerit alati ainult kuivades siseruumides.

Seadme kasutamine on keelatud neil inimestel (sh lastel), kelle futsilised, vaimsed ja tajuga seotud
eriparad voi kogemuste voi teadmiste puudumine ei véimalda neil seadet ohutult kasutada, v.a kui
nende inimeste ohutuse eest vastutaja neid seadme kasutamiseks juhendab. Lapsi tuleb valvata, et
nad ei saaks seadmega méngida.

punkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete
prigimaele viskamisel voivad ohtlikud ained padseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning
mmmm mojutada nii inimeste tervist.

Arge visake dra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumis-



GARANCUSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

2. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanijkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

4. Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.

5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.

6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata

7. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

8. Ce ni drugace oznaceno , velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne

aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici
(EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Mehanska programska vezna vti¢nica
TIP: 1E/2A
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija, tel: +386 8 205 17 20



